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Schaeffler France S.A.8 93 route de Bifche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

f\!a ; 1y i n;
Magna PT S p A " R‘(—D\IL‘ k‘} C 8 u 1%‘ota._ﬂ“ice imente/ Receiving Notes a %ual};ieym{q o,
V Dei Ciclamini 4 oyt QU ma q 42102978
1-70026 MODUGNQ @gﬂﬁ & Trasporto/ Freight 7 Consegnaf Delivey + oata spodions
o Shipping Date
;?eneo franco! ::::gnatni ;gﬁwal Tzsﬁzc;nalor - 04.08.2020
Net Free
Trasporio/  Mezzo vostrof
Freight Other Vehicle Fatturafinvolce
el
g&;%?;iﬂi VA3 reg.ne: Incoterms Aolo 9 Data/Dats
91000197 1704886850728 FCA HAGENAU /\]\/ué: k
11 Ording d'astuiste nJPurchase Order No. 10 Vosto nferimento/ 15 Allre informazien¥ 12 Nostro repario/ 13 Tel. 14 Nr. destnatasio/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Our Depariment Recelver Na. Order No.
550004094101 418 AMDIRF-POBL +33 (3) 90552575 24486 217725
Mr Francois Sirufo
19 clodnce destnazione/ | . 20 E:!z:’ Peso totale/Total Weight
Shipping Code . + F. Schwsitzer GmbH + Co. pone . 1.4572 KG
Autocarro / Standard Free
Porlo Netto/Net 1 .022,4 KG
assegnate/ X
N Not Free
21 Imballaggle/ 22 Specliica di 26 Destinazlone .
Packing 4 x TBA-520892, 128 x TBA-501643, 16 x TBA-501644, 4 x destinazione/ Ratelving Loeation ‘,%OWI- — -\%
1208 20083708 14248 _10
25
Indirizzo di N
destinazione!
e  SOloSLHERG
© 2T AL 28 Articolo cllente/ Descrizione socuanias  simes  Gonsegna/Delivery
Recelver Part No. Crescoplion/ Part No. f Pack Quantity Ot Unitarka Handling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17~11 Cl.Actuator 768 pz  42102978/10
Assy#w
Attuatore frizione
230600883-0000-10  KYEHNE+NAGEL s
’ ACCETTAZIONE MERCE 320217303
Qusntita dichiatata: 'fl_ 68 320227897
Quantita effettiva; 320224300
Tipo Imballaggio: I 320231157
Quantita lmballi:
Qrdine d'acquisto n, / Purchase Order Na. Lotto / Batch Quantith / Quantity Tﬁ? o gtpm;ﬁ?e dil mballo: ..@ - "
550004094101 0037900166 768 PZ Flsaartlg!a ntNlo: DG) 8 ZO
finna | )
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Ranban No.
" No, netto lordo, imballaggio .
1 320217903 2556 K@ 364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator AssyitW Quantita: 192 PZ
2 320227897 2556 KG 364,3 KG  1200x 800x 230 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assyfiw Quantitd: 192 PZ
3 320224300 2556 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
4 320231157 2556 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
' Articolo 230800883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator AssyfW Quantita: 192 PZ
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Schaeffler France SAS

93, route de Bilche, BFP 3018E, 67508 Haguanau Cetfex, France. Tél : +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (0}3 88 63 40 41, Soci&é par achons simpllféa av capital de 27,721,600 suros, SIAEN 568504161 AICS Strasbour - Cota APE ; 28152,

+ Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FRYE 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: ENPAFRPFCST Etablissaments secondaires ¢ e Altred Morinlére F-45520 Chevilly et 533 avenue du Génédral de GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex
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i Packing note
Schaeffler France 8.A.5 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX . Packiiste / Pa g

%

Magna PT S.p.A. s, 42102978
V Dei Ciclamini 4 )
i-70026 MODUGNO BA 4 Daia spocivonel 04.08.2020

Gestione imballaggi .a rendere

4,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X180-8W ’ TBA-520892

128,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 ' TBA-501643

16,000 ‘P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644
4,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the inveoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item.
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Schaeffler France SAS ‘ . ;

93, route de Briche, BP 30186, 67506 Hagusnaw Cedex, France, Tél : +33 (D)3 B8 63 40 40, Fax: +33 (0}3 85 63 4041, Scci&té par acticns simpiféa au capiial de 27,721,600 euros, SIREN 568504161 RGS Strasbourg - Code APE : 28152,
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1 Absender {(Name, Anschiifl, Land)
Sender {Name, Address, Country}

Schaeffler France S.A.S

route de Bitche 93

Tttt ~~ O000107
SupptierNo. =W 4

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE -

CMR

Diese Befdrdequng unteriegt trotz

einer gegentelligen Abmachung den Page 1/ 1
. Bestimmungen des Ubereinkommens
iiber den Beférderungsvertrag im 85234836

Intemationalen StraBengiiterverkehr {CMR). ,

FR-67506 Haguenau CEDEX
2 grg#g_ﬁngermame. Anschrift, Land)

ignee (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A.
V Deil Ciclamini 4
IT-70026 Modugmo

.

1 6 FrachtiGhrer (Mame, Anschiift, Land) N
Camier (Name, Address, Country)

T. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

Auslieferungsort des Gutes
Flace designated for delivery of goods

OtPlace  Modugno

Land/Country Ifalien

14248]

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes B
Place and Date of taking over the goods

4

Nachfolgender Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Successive Camiers (Name, Address, Gountry)

299_9@962,

17

Ont/Place
Land/Country Hague.ng.u CEDEX 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihirer N
Frankreich Resenvations of Caniers
DatumiDat i
e 04.08.2020
5 BelgefOgte Dokumente
Bocuments attached . \
K ich d Nn. Anzzhl dar Packstilcke Art der Vempacku Bezelch des Gl Statistikni Bn.rl‘lo% ieht Umf:
6 M%nﬁd ﬁgsun 7 No, of Pae:g(ages 8 !ﬁnd%? Pgrdpcage " 9 i:lesmiplll:g']r];l Elzn‘!cgsm)ds&c 1 0 Stmi:ﬁc#?r[%gr 1 1 Gross E\:lght {ﬁg; 1 2 Voluanl'l-lg {rr::))
20983708 4 TBA-520892 87089390 1457,20 3,760
Summe : 4 Colli ) - 1457,20 3,780
'-
Bez.s. Gefah | NI - Ve zahl T Li{ Wah Empta
Neo Hazard tabal Now NimberOR prackaging Broup I%Jﬁw envom: _ [osender Currency Contiaren
BSCr, ! * t .
vide No.9 v Transportati arges
ErmaBigungen
1 3 ‘Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Reductions
Senders Instructions for Customs, etc. Bwischensumme
- ub-Total
! chlage
tpplernent
i Nebangebithren -
. Add?ﬁg- nal Fees
SWWICF-LLW1A i.A. Francine Schwartz -g?hﬂgrbsses N ; .
M - (Zu zahlende G t-
TEL: 1085 FAX: summe?lqot:! mes@yam
1 4 Rilckerstattung
Reimbursement -
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen
Payment of Freight Charges . . Special dgreements R
FCA HAGENAU _ {\\\
Ausgeterigh] . ST P AT T e —
21 &gasn Haguenau CEDEX a 04.08.2020 E‘ﬁ =T Gboqg!fgx?@%, I o 3ahpa
, Via dei Ciclamini, 532- ¥} 523 Magrdugno (BA)
22 Schaefler France S.A.S , 23 SEITZER il
rsglggé:l I?IaBglfgl?a?JaCEJ nternationale Spedition ﬂ E AGU UZ
Unterschritt und Stempel des Abs Untersehrit und Stemsa BeRensmiias g{n‘le;?ud\ﬁfl “ém tempe!;g fngers
Signature and stamp of Sender Signature and st g Qaingisbirg- frdrfe ) gnature an of Conglgnee, |
Angaben zitr Ermittl Entf r ‘ T, ! (= Ly R et ] . (1 .
25 Clston ;f_dislang o Seming Pale&%&u%&“é%ﬁ&e g Eﬁléi’tgs er.“.I - uP.'ifett n-Emgfﬁng‘ilecrs-(Ealegs Consignee
vonfirom bisfio - L ov-sanwiltearepedit 7 yarifica sitaualita e aiiantfita
Al Anzahl kein ausch [ Art FTIANzZall kein ausch
[Taus v - Tausch
Euro-Palefte ‘Eurc-Faletie
Gitterbox-Paletfe - Gitterhox-Palefle
Einfach-Paletie Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtillhrers _ - h -
_ Bestatigung des EmpfﬂngerleﬂurgﬂLlntersmnft . Bastiligung des Fahrers/Datum/Urnterschritt,
27 Amiliches Kennzeichen Mutzfastin kg .
Kz . . .
BSC1900 ILLBSC294 <
Anhanger . '
Renntzia f'-'.c-;'l N ' ! N Natimnmal N Rilata¥ral 0O " O CREMT




